
A2.18.1 Un weekend in agriturismo 
Un week-end à la ferme-auberge

 

Negli agriturismi in Italia si può stare lontano dal rumore e vivere a contatto con la natura. Si
può fare una pedalata tra strade bianche, brindare in un uliveto e fare una colazione con i
contadini. Poi si può andare al lago o fare un pranzo al sacco in campagna. Con grandi
spazi e pochi ospiti, si vive una vacanza tranquilla e sicura, con attività proposte dagli
agricoltori.

Dans les agritourismes en Italie, on peut rester loin du bruit et vivre au contact de la nature. On peut faire une
balade à vélo sur des chemins blancs, trinquer dans une oliveraie et prendre un petit-déjeuner avec les
paysans. Ensuite, on peut aller au lac ou faire un pique-nique à la campagne. Avec de grands espaces et peu
d’hôtes, on vit des vacances tranquilles et sûres, avec des activités proposées par les agriculteurs.

1. Dove è possibile brindare in completa solitudine e silenzio?

a. Un supermercato in città b. La piazza del paese 

c. Una stalla con gli animali d. Un uliveto 
2. Quale attività è suggerita come idea per un weekend romantico?

a. Una visita a un centro commerciale b. Una pedalata tra le strade bianche 

c. Un viaggio in metropolitana d. Una riunione in ufficio 
1-d 2-b

 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Due amici decidono di trascorrere una vacanza in un agriturismo e parlano delle attività
che vogliono fare.
Deux amis décident de passer des vacances dans un agritourisme et parlent des activités qu’ils veulent faire.

Giulio: Ho trovato un agriturismo dove possiamo
andare. 

(J’ai trouvé un agritourisme où nous pouvons
aller.)

Marta: Ah sì? E dove si trova? (Ah oui ? Et où se trouve-t-il ?) 

Giulio: Si trova sulle colline della Toscana, in mezzo
alla natura. 

(Il se trouve sur les collines de Toscane, en pleine nature.) 

Marta: Wow, è bellissimo! Spero che ci siano tanti
animali. 

(Wow, c’est magnifique ! J’espère qu’il y a beaucoup
d’animaux.) 

Giulio: Per tua fortuna sì: è anche un'azienda
agricola. Ci sono mucche, cavalli, maiali e
pecore. 

(Pour ton plus grand bonheur, oui : c’est aussi une
exploitation agricole. Il y a des vaches, des chevaux, des
cochons et des moutons.) 

Marta: Perfetto! E c'è anche un ristorante? (Parfait ! Et il y a aussi un restaurant ?) 

Giulio: Sì, usano solo i loro prodotti locali: formaggi,
salumi, vino... tutto tipico toscano. E li
vendono anche. 

(Oui, ils n’utilisent que leurs produits locaux : fromages,
charcuteries, vin... tout est typiquement toscan. Et ils les
vendent aussi.) 
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Marta: Che buono! Hai visto se ci sono attività
all'aria aperta? 

(Que c’est bon ! As-tu vu s’il y a des activités en plein air ?) 

Giulio: Sì, ce ne sono moltissime. Mi interessa molto
fare un giro in bicicletta tra le colline. 

(Oui, il y en a énormément. Ce qui m’intéresse beaucoup,
c’est de faire une balade à vélo à travers les collines.) 

Marta: Non avevo dubbi! Che ne dici di prenotare
per giugno? 

(Je n’en doutais pas ! Que dirais-tu de réserver pour juin ?) 

Giulio: Sì, mi sembra perfetto. (Oui, ça me semble parfait.) 

1. Dove si trova l'agriturismo?   (Où se trouve l’agritourisme ?)  

a. In un villaggio sul mare, vicino alla spiaggia. b. Sulle colline della Toscana, in mezzo alla
natura.

c. In montagna, in una zona con molti laghi. d. In una grande città, vicino alla stazione.
2. Quale attività all'aria aperta interessa molto a Giulio?   (Quelle activité en plein air intéresse beaucoup Giulio

?)  

a. Allevare capre e pecore per fare formaggi. b. Fare un giro in bicicletta tra le colline.

c. Nutrire le mucche e i polli ogni mattina. d. Fare una passeggiata nel villaggio e comprare
pane.

1-b 2-b
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